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INSTRUCTIONS: La surface d’application doit étre propre,
séche et exempte de tout corps étranger. Porter des
vétements, des lunettes et des gants de protection. A usage
de professionnels CVCR uniquement.

1. Vérifier la température. Appliquer a une température
comprise entre 60 et 100 °F/15 et 38 °C et avec une
humidité relative supérieure a 40%.

. Agiter pendant 30 secondes.

. Fixer la paille sur 'adaptateur coudé. Visser sur la valve.

. Pour un résultat optimal, appliquer le produit la téte
en bas.S’entrainer a I'utilisation. Protéger les surfaces
contre la mousse avec des baches de protection.

. Ne pas remplir I'espace vide a plus de 1/3 de sa capacité
pour permettre la dilatation. La mousse continue &
sortir pendant quelques secondes aprés avoir relaché la
détente, déplacer la paille.
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NETTOYAGE: La mousse non durcie peut étre éliminée de la
plupart des surfaces avec de I'acétone ou un nettoyant pour
mousse. La mousse durcie doit étre éliminée mécaniquement
des surfaces. Si lamousse humide entre en contact avec la
peau, l'essuyer immédiatement avec un chiffon sec—ne pas
utiliser d'eau, car I'eau accélére le durcissement. Consulter la
FDS pour obtenir des instructions de nettoyage supplémentaires.

STOCKAGE/REUTILISATION: Conserver la partie inutilisée,
remettre la paille en place et Ia fixer au bouton situé au
sommet de la détente de distribution. Conserver en position
verticale a une température inférieure a 90 °F (33 °C) et
al'abri du gel. Le produit peut étre réutilisé dans les trois
semaines s'il est stocké correctement. Pour réutiliser le
produit, couper I'extrémité de la paille (en retirant la mousse
durcie), bien secouer et appliquer comme indiqué ci-dessus.
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° Appliqué sur des panneaux de ciment renforcés inorganiques*
Propagation de la flamme 10
Développement de fumée 15

*Testé en appliquant deux cordons de 3/4 po (19 mm) de
diameétre, espacés de 8 po (20 cm), recouvrant 8,3% de la surface
exposée de I'échantillon d’essai. Le produit est conditionné sous
pression. L’essai n'a porté ni sur I'évaluation des récipients sous
pression ni sur celle du produit avant sa distribution.
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Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pression: peut
éclater sous I'effet de la chaleur. Provoque une irritation cutanée.
Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque une sévere irritation
des yeux Nocif par inhalation. Peut provoquer des symptomes
allergiques ou d’asthme ou des difficultés respiratoires par
inhalation. Susceptible de provoquer le cancer. Risque présumé
d'effets graves pour les organes a la suite d’expositions répétées
ou prolongées.

PREVENTION: Se procurer les instructions avant utilisation. Tenir
al'écart de la chaleur, des surfaces brilantes, des étincelles, des
flammes et d’autres sources d’embrasement. Ne pas fumer a
proximité. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre
source d’embrasement. Ne pas perforer ni briler, méme apres usage.
Ne pas respirer les poussieres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/
aérosols. Se laver soigneusement les mains aprés manipulation.
Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Les
vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de
travail. Porter des gants de protection/des vétements de protection/
un équipement de protection des yeux/du visage. Utiliser I'équipement
de protection individuel requis. [Lorsque la ventilation du local est
insuffisante] porter un équipement de protection respiratoire.
REPONSE: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Essuyer
immédiatement avec un chiffon sec —ne pas utiliser d’eau, car I'eau
accélere le durcissement.

EN CAS D’INHALATION: Transporter la victime a I'extérieur et la
maintenir dans une position ot elle peut confortablement respirer.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a
I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les verres de contact si la
victime en porte et s'ils peuvent étre facilement enlevés. Continuer
arincer. EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée : Consulter un
médecin. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas

de malaise. En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: Consulter un
médecin. Si l'irritation oculaire persiste: Consulter un médecin. En cas
de symptomes respiratoires: Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un
médecin. Retirer les vétements contaminés. Protéger du rayonnement
solaire. Ne pas exposer & une température supérieure a 50 °C/122 °F.
STOCKAGE: Garder sous clef. Protect from sunlight. Do not expose
to temperatures exceeding 50°C/122°F.

MISE AU REBUT: Eliminer le contenu/contenant conformément aux
réglementations locales/provinciales/nationales/internationales.
GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

VOC <15% wt/wt (155 g/L)

CONTENU (N° CAS): Diisocyanate de diphénylméthane polymérique
(9016-87-9), diisocyanate de 4,4'-méthylenediphényle (MDI) (101-68-
8), propyléne glycols (25322-69-4), phosphate de tris(2-chloro-1-
méthyléthyle) (13674-84-5).
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Fabriqué pour: Nu-Calgon
2611 Schuetz Rd. e St. Louis, MO 63043, Etats-Unis
Service client: +1-800-554-5499

Urgence chimique: +1-800-424-9300
www.nucalgon.com

Calgon est un nom commercial sous licence. (0226)
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